Hugh Lofting s-a ndscut in 1886 in Marea Britanie si a stu-
diat ingineria la Londra si la Massachusetts Institute of Tech-
nology. In 1912, dupa ce s-a casitorit, s-a mutat in Statele
Unite ale Americii.

S-a inrolat in armatd in timpul Primului Razboi Mondial si
a inceput sd le trimitd copiilor lui scrisori ilustrate: ,Nu prea
aveam ce sd le scriu copiilor de pe front; noutdtile erau fie
ingrozitoare, fie plictisitoare. Un lucru care a inceput sa-mi
atragd atentia a fost rolul considerabil pe care-l jucau anima-
lele in razboi. Atunci mi-a venit ideea cu doctorul excentric
care iubeste nespus animalele.” Acel doctor este, bineinteles,
doctorul Dolittle.

Prima carte din seria cu doctorul Dolittle a aparut in 1920
si a fost urmatd de alte unsprezece volume. The Voyages
of Doctor Dolittle a primit Medalia Newbery in 1927, iar
povestea doctorului care Indrdagea animalele a avut mai multe
ecranizari.
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o multime. Asa ca a.fost nevoitsd mai cumpere
inca trei pusculite, la fel de mari.

— Banii sunt o mare bdtaie de cap, a spus el. Dar
e pldcut sd nu avem griji.

— Da, a spus Mac-Mac, care pregdtea briose pen-
tru ceai, asa este!

Apoi a venit din noi iarna si totul a fost acoperit
de zapada. Dupad cind, doctorul si animalele sale
stateau in jurul focului, iar el le citea.

Insa, departe in Africa, maimutele care pdldvra-
geau in palmieri inainte sd meargd la culcare sub
luna plind isi spuneau una alteia:

— Ma intreb ce face bunul om acolo, in Anglia!
Credeti ca se va intoarce vreodata?

Si Polinezia spunea printre crengi:

— Eu cred cd se va Intoarce, sper cd se va intoarce!

Apoi crocodilul mormadia de sub malul intunecat
al raului:

— Sunt sigur ca se va intoarce. Mergeti la culcare!
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Stuart Little nu e un soarece ca oricare altul. S-a niscut
intr-o familie de oameni, locuieste la New York cu parintii
lui, fratele mai mare, George, si cu motanul Snowbell. Sigur,
elesfios si tacut, dar cand pofta de aventura ii da ghes, nimic
nu-i mai std in cale.

Provocarea cea mare pentru temerarul soricel apare cand
0 pasdre dragdlasa — cea mai bund prieten a lui - isi ia zborul
din cuibul ei improvizat in casa familiei Little. Hotirat si-i
dea de urma, Stuart isi pardseste familia iubitoare. Cilitoria
se dovedeste cum nu se poate mai palpitantd, dar rimane de
vdzut dacd cei doi prieteni se vor regasi vreodats.



Balta Mocirloasa

Odata ca niciodatd, cu multd vreme in urma,
pe cand bunicii nostri erau mici copii, a trdit un
doctor pe nume Dolittle, dr. John Dolittle. ,Dr.
inseamna cd era un doctor adevdrat si era foarte
imvatat.

l.ocuia intr-un ordsel care se numea Balta Mo-
cirloasd. Toata suflarea orasului, tineri si batrani
deopotrivd, 1l stia din vedere. De fiecare datd cand
il vedeau trecand pe strada, cu jobenul pe cap, toti
spuneau:

— Uite-] pe doctor! E un om tare destept!

lar cdinii si copiii se adunau ciorchine si se tineau
dupa el. Panasi ciorile din turnul bisericii incepeau
sa croncaneasca si sa-si incline capetele in semn de
binete.

Doctorul locuia intr-o casd mica de la marginea
orasului, insa avea o gradind foarte mare si o pajiste
intinsd, cu bancute din piatrd si salcii plangatoare.



De gospodarie avea grija sora lui, Sarah Dolittle,
dar de gradind se ocupa insusi doctorul.

lubea foarte mult animalele si tinea multe pe lan-
gd casd. In afara de carasii care traiau in helesteul
din fundul grdadinii, mai avea o familie de iepuri in
camara, soareci albi in carcasa pianului, o veverita
in dulapul cu rufarie si un arici in pivnitd. Mai avea
o vacuta cu vitel, un cal schiop si batran - in varsta
de douazeci si cinci de ani —, gdaini, porumbei, doi
miei si multe alte animale. Preferatele sale erau insa
rata Mac-Mac, cainele Jip, porcusorul Guit, papa-
galul Polinezia si bufnita Bu-Hu-Hu.

Sora lui obisnuia sa bombane ca sunt prea multe
animale si casa e mereu murdara din cauza lor. In-
tr-o zi, cand la doctor a venit o doamna suferind de
reumatism, s-a asezat din greseala pe ariciul care
dormea pe canapea si de atunci nu s-a mai intors,
ci a preferat sd conduca in fiecare sambdta tocmai
pana la Bouresti, un oras la cincisprezece kilometri
departare, ca sa mearga la alt doctor.

Atunci sora lui, Sarah Dolittle, a venit si i-a spus:

— John, cum crezi ¢-0 sa mai vina bolnavii la
tine, cu asa multe animale in casd? Ce doctor serios
are salonul plin de arici si de soareci? E a patra per-
soana de vaza pe care au pus-o pe fugd animalele
astea. Mosierul Jenkins si familia Parson au spus
ca nu se vor mai apropia niciodata de casa noastra,

oricat de bolnavi ar fi. Suntem mai sdraci pe zi ce
trece. Daca o tit tot asa, niciunul dintre oamenii de
seama n-o sa mai vind la tine ca sa-i tratezi.

- Dar imi plac mai mult animalele decat ,,oame-
nit de seamd”, a zis doctorul.

~Te porti prosteste, a spus sora lui iesind din
camera.

Pe masura ce timpul trecea, doctorul avea din ce
in ce mai multe animale si din ce in ce mai putini
pacienti. In cele din urma, a rdmas cu unul singur:
negustorul de carne pentru pisici, care era ingadui-
(or cu toate animalele. Dar el nu era foarte bogat si
se imbolndvea doar o data pe an, de Craciun, cand
il dadea doctorului sase banuti pentru o sticluta de
sirop de tuse.

(u sase banuti pe an n-aveai cum sa trdiesti, nici
macar pe vremea aceea. Si dacd doctorul n-ar fi avut
ceva bani pusi deoparte, la pusculita, nu se stie ce
s-ar fi intamplat.

Dar a continuat sa adune si mai multe animale, si,
desigur, costul hranei lor era foarte mare. lar banii
economisiti se imputinau pe zi ce trece.

Apoi si-a vandut pianul si i-a lasat pe soareci sa
se mute in sertarul unei comode. Dar s-au terminat
s1 banii primiti in schimbul pianului, asa ca si-a van-
dut costumul cafeniu pe care il purta duminica si a
continuat sa devina tot mai sarac.
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»31 de-atunci ea nu s-a mai intors.”

Siacum, cand trecea pe stradd purtandu-si jobe-
nul, oamenii isi spuneau:

— Uitati-l pe doctorul John Dolittle! Pe vremuri
era cel mai renumit doctor din vestul tarii. Si-acum
n-are nicio para chioara si umbld cu ciorapii gduriti!

Dar cainii, pisicile si copiii tot se adunau in urma
lui si se tineau dupa el prin tot orasul, cum faceau
si cand era bogat.

§ | Pe limba animalelor

Intr-o buni zi, doctorul stitea de vorbi in bucita-
rie cu negustorul de carne pentru pisici, care venise
sd-1 vada din pricina unei dureri de burta.

— Ce-ar fi sd nu mai tratezi oameni si sa te faci
doctor de animale? a intrebat negustorul.

Papagalul Polinezia statea la fereastrd, privind
ploaia si ingdndnd un cantecel marindresc. Deodata
s-a oprit si a inceput sd asculte cu atentie.

— Dumneata, domnule doctor, a continuat ne-
gustorul, stii totul despre animale, mult mai multe
decat stiu veterinarii de pe aici. Cartea pe care ai
scris-o despre pisici e absolut minunata! Eu unul
nu stiu nici sd scriu, nici sd citesc, altfel poate as
scrie si eu niste cdrti. Dar nevasta-mea, Theodo-
sia, e foarte invdtata si mi-a citit cartea dumita-
le. E minunatd, asta-i tot ce pot sd spun, e absolut
minunatd. Parcd ar fi fost scrisa de o pisica. Stii
cum gandesc. Si se pot castiga o gramada de bani
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din ingrijirea animalelor. Stiai asta? Le-as trimite
la tine pe toate babutele care au catei si pisici bol-
nave. Si, daca nu se imbolnavesc indeajuns de des,
le pun ceva in carnea pe care le-o vand, ca sd se
imbolnaveasca. Intelegi?

— O, nu, araspuns repede doctorul. Sa nu cum-
va sa faci asta! N-ar fi cinstit.

— Nu le-as imbolnavi de-adevaratelea, a zis ne-
gustorul. Le-as pune ceva care sa le moleseasca pu-
tin. Dar ai dreptate, n-ar fi tocmai cinstit fata de
animale. Numai cd ele se imbolnavesc oricum, pen-
tru cd stapanele lor le indoapa cu prea multa man-
care. Ar mai veni si toti fermierii cu caii lor schiopi
si mieii pldpanzi. Fa-te doctor de animale.

Dupa ce a plecat negustorul, papagalul a zburat
de pe pervazul ferestrei, s-a asezat pe masa docto-
rului si a spus:

-— Omul acela are dreptate. Asta trebuie sa faci.
Fa-te doctor de animale. Lasd-i incolo pe oameni,
daca n-au ochi sa vada ca esti cel mai bun doctor
din lume. Ai grijd de animale in schimb, ele te vor
aprecia. Fa-te doctor de animale.

— Dar sunt destui doctori de animale, a spus
John Dolittle, mutand ghivecele de flori pe pervaz,

ca sa se bucure si ele de ploaie.

— Da, sunt destui, a zis Polinezia. Dar nu-s buni
de nimic. Doctore, asculta ce-ti spun. Stiai ca ani-
malele pot vorbi?

— Stiu ca papagalii vorbesc, a spus doctorul.

— Papagalii pot vorbi doua limbi - limba oameni-
lor si limba pasdrilor, 1-a lamurit Polinezia cu man-
drie. Dacd spun , Polly vrea un biscuit®, ma intelegi.
Daria asculta aici: ,,Ka-ka oi-ee, fee-fee?”

Doamne Sfinte! a strigat doctorul. Ce inseamna
asta?

- Inseamna ,E gata masa?, pe limba pasarilor.
la te uitd! s-a mirat doctorul. Nu te-am mai
auzit niciodatd vorbind asa.

La ce bun? a spus Polinezia, scuturand cateva
lirimituri de biscuit de pe aripa stanga. Nu m-ai fi
inteles.

- Mai spune-mi! a zis doctorul entuziasmat.

Apoi s-a repezit spre comoda si s-a intors cu un
caiet siun creion.

— Sa nu vorbesti foarte repede, pentru cd vreau
sa-mi notez. Asta-i foarte interesant, e ceva nemai-
pomenit! Tnvat3-ma mai intai alfabetul pasarilor,
1a-0 usurel!

Deci asa a aflat doctorul cd animalele au o limba
alorsi pot vorbi unele cu altele. Si toata dupd-amia-
za aceea, in timp ce afara ploua, Polinezia a stat pe
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masa din bucatarie si l-a invatat cuvinte pdsaresti,
pe care doctorul si le-a notat in carnetel.

La vremea ceaiului, cand cainele Jip a intrat in
casd, papagalul i-a spus doctorului:

— Vezi? Si el vorbeste cu tine.

— Mie mi se pare cd se scarpind in ureche, a spus
doctorul.

— Animalele nu vorbesc intotdeauna cu gura,
s-ardstit papagalul, ridicand din sprancene. Uneori
vorbesc cu urechile, cu picioarele, cu cozile, cu toate
cele. Uneori nu vor sd scoatd niciun sunet. Acum
vezi cum strambad din nas?

— Ce Inseamnd asta? a intrebat doctorul.

— Tnseamna ,Nu vezi cd s-a oprit ploaia?‘ a ras-
puns Polinezia. Iti pune o intrebare. Cainii isi folo-
sesc aproape mereu nasurile ca sa pund intrebdri.

Dupad ceva vreme, cu ajutorul papagalului, doc-
torul a reusit sd invete limba animalelor aga de
bine, incat putea sa vorbeascd cu ele si sd inteleaga
tot ce-i spuneau. Atunci a renuntat de tot sd mai
trateze oameni.

De indatd ce negustorul de carne pentru pisici
le-a spus tuturor cd John Dolittle s-a facut doctor
de animale, babutele au inceput sa vind la el cu ani-
malele de companie, mopsi si canisi care mancaserd
prea multe prajituri. Si fermierii veneau de departe
cu vacile si oile lor bolnave.

Intr-o zi i-a fost adus un cal de povari si bietul de
el a fost nespus de fericit cd a gasit un om cu care
sa poatd vorbi pe limba lui.

— Stii, doctore, a spus calul, veterinarul de peste
deal nu stie nimic. Ma trateazd de sase saptamani
de artrita. Dar eu am nevoie de ochelari. Imi pierd
vederea la un ochi. Nu inteleg de ce caii nu pot
purta ochelari, la fel ca oamenii. Dar tontdlaul dla
de peste deal nici nu s-a uitat la ochii mei. Ma tot
indoapa cu niste hapuri. Am incercat sd-i spun, dar
n-a priceput nimic din limba cailor. Eu am nevoie
de ochelari.

— Bineinteles, bineinteles, a spus doctorul. Iti
fac de indata.

— Vreau o pereche ca ai tdi, a spus calul, dar verzi.
Ma vor apara de soare, in timp ce muncesc la cAmp.

— Desigur, a spus doctorul. Verzi sd fie!

— Stiti care-i necazul, domnule doctor? i-a zis
calul In timp ce iesea pe usa. Necazul e ca toti au
impresia cd pot fi veterinari, doar pentru cd anima-
lele nu se plang. De fapt, un doctor de animale bun
trebuie sd fie mult mai destept decat unul de oa-
meni. Fiul fermierului meu crede ca stie o multime
de lucruri despre cai. As vrea sa-1 poti vedea, e asade
gras, cd nici nu i se mai vad ochii. Creierul lui e cat
al unui gandac de Colorado. Saptdmdna trecutd a
fncercat sa-mi pund o cataplasmd de mustar.
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